LS

(g

The framed rubsrics with bold lines mest be completed

The lramred rubirics with buld lines must be compheted

including

Tu b corrpleted on Ihe senders vwn responsibilily

1 Sender (name, address, couniry}
Expéditauer (nom, adresse, pays)

I\_’%‘Hkas lﬂoﬁi?g%& Yéaa ﬂfl Ciclamini 4,

INTERNATICNAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonebstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transpor! Internatlonal de
marchandise par route (CMR}

This carriage ls subject notwithstanding
any ciause to thecontary, lothe
Cemvention on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalve [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carder [name, address, country)
Transporieurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods [place, country)
Ueu prévu pous la liviaison de [a marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers stecess!fs (nom, adresse, pays}

g
£ Place / Leu
2 AUBERGENVILLE .
=]
£ Country / Pays Frankreich e “ - Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
B PR YT T—— TSR ! wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
ack of receipl of the goods gna ..
Liew et date de la prise en charge da [a machandise Vi@ del Ciciaminl 4 70026 LDPE 4, anvalope for [abe] LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1. packaging foam 7
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carrier's reservations and observations
22-04-2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317158
& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging g Aature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Blarques el NUMGras . Numbre day cidis Mode d'embillepse Kature de ks marchandiss N, Statisti Poids brut kg Cabrge m?
Dal.N/INV. Reference [Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
<]
& 4056337 716821 8201729413 6 PC 6  [Cartone 489,000
g MO158393-001 ingolo_Renault 0,000
B
g 4056338 716821 8201743076 2 PC 2 artone 164.200
B MO158395-001 ingolo_Renault 0,000
q 7339729 689471 320106188R 1 PC 1 -artane 77,100
3 2510000414-001 ingolo_Renault 68,600
Ref to Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sander | Currency Conslgnee
Nomwvoit  [huméro d'opliquatte Num#ro UN Groupd'emballage A payur par Lexpediteur Muonnais Le destinatain
hod The ’ Frefght/Pric de transpor .
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other Formalitles) btatal/Salide
Instruction de I'expeditever (formalites douanieres et autres) Surcharges/Supplénents
u Incidental expenses/Frais
p l (Accessoires
- Container No: Varlous/Oivers  +
Seal No: AL - [Total 1g pay
: ™ * [Tolal i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Presciiption affrenchissement Conventions particulléres M
Free / Franko .
Not tree / hon Franco ree carrlex
21 Printed on - 24 Goods recelved Date
Etabliaa MOd Ugno (BA Réception des marchandkses Date
22 23 e on/le 20
in romo & ber canta dol mittents RD 718
M\ MMAGH
m@%ﬂ the tinder Signalure and stampof thE'eir s Signature and stamp of the consignes
Hitaiuwnepbpgsdey expeditever Slanature et timbre de trans porieur Slgnature et fimbre du destinatalre
I5 Information o determine the Lani "emoval with border ¢rossiig e,
Fom To km |Pale\! sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Troe [ Furber | Mo exchange

hurmber MO ENchange Tychange

IEu!u-‘dh‘l
ATy -t

w pailey

Taghange  MType
IEu-u-FnIﬂ
x golle
Simple pakiat

2B Carriers cantracior

7 OIT. Characteislic

ar
E_ raller

Loud wrowaily 1n KG

Recelver contimeation f date f slgnature

Driver contirmation / date / slignature

E llhed GenMr [CNation:

[Ceitatest

CJea eenr




The framed rubircs with bold liness must, be completed

The frarred rubsics with bold lines rust be completed
by trefght cartlers

21+ 22 byfrelghtcarriers

including

Tor be: conrpleted on the senders own responsibility
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ADI0G.07

1 e e, e INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
euer (nom, adresse, pays
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This cartlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
m% ?\H- %.l? -A- éa d | C lc lam ni 4, any clause to thecontary, tothe tlause contralre, a la conventlon relathve
- oaugn 6 ari Convention on the Contact for the au contract de transpost international de
Internatksnal Carriage of gotnds by roed marchandise par route {CVR)
lemRy
2 Consignee (name, address, country) 16 Cander [name, address, country}
Destinatalve [nom, adresse, pays) Transporteurs (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3  Place of deilvery of Ltha goods (place, country} 17 Successlve carrlers (name, address, country)
Ueu prévu pour l livratson de la marchandise Transporteuers successils (nom, adresse, pays)
Face e AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich Possible packaging companents: cardboard parts PAP 20,
e e wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag
4 aew of receipl of Uhe g s gne 4]
Lieu et date delaprise en charge de famachandise Via del Clctamini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Madugno 1, packaging foam 7
Place / Liew
Modugno (BARI) "
Cate/Date 18 Carrier's reservations and ohservations
22.04.2025 Réserves el observatjons des transporteurs
5 Attached dotuments
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317158
§ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic rumbsr 11 Gressweightks 12 Volumem?
Marquas el numeros Numbre dey tolis Mods d'erhballige . Nature 0B L manchandisy No. Statistique Poids brut ki Cabige m’
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty Uoh No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7339730 704938 320108071R 4 PC 4  [Cartone 308400
2510000461-005 ingolo_Renault 274,400
7339731 704955 320105162R 1 PC 1 sartone 77,100
DE10002404-010 ingolo_Renault 68,600
7339732 704684 320100743R 4 PC 4  [Cartone 308,400
2510002409-007 ingolo_Renault 274,400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To bepald by Sender Currency Consignee
homveil  |humsra d'uplgustio Numsen N Group d'emballage B payer par L'expuditeur Monnais Le destinataire
ho9 Freight/Prix de Lransporl
Meduction/Réductions
13 Sender's instructians (Customs and other formalities) SubtotalfSolide
Instruction de I‘expediteuer {formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidenta! expenses/Frais
) Arcessoires
Container No: arlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment .20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free /Franko . '
Not tree / hon Franco E rege carrier T
21 Printed on 24 Goodsrecalved Date
Etabliea MOdugnO (BARI) 22-04.2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20_
in nom & por canto del mittenta RD 718
A mac
“m’ﬁ"‘mﬁﬂ:!\hu ar Signalure and stampaf the carsier Signature and stamp of the consignes
HbiiuAS LIS EIR Y expedteuer Slpnature et timbre de frans porteur Signature et timbre du destinatalre
25 Information ta determine the tariff semaval with border ¢rossings e N K o R
From To km Palett sender f EXpediteur des palettes palett recelver / Destinatalre des palettes
Type NurDET No exchange aachange  [Type huimoe o exchanga Trchange |
| BT L EuroeDalel
x pallet %ﬂln
= pallet Simpla pallat
|
26 Carriers contraclor |
e Receiver contirmation / date f signature Driver confirmatlon / date f slgnature
27 Off, Charaedeistic Loy crgudily (4 KG
(3
Trailer
Used GenfNr [CInationat [Ceilaten [CJea [Jcerar




Iy

Fr

1  Sender (name, akdress, couniry)

Expéditeuer (nom, adrasse, paysh

A
%36 Hq%ﬁéﬁ& Yé% ﬂfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpoit est sourmls, noncbstart toute
clause contraire, a la convention relative
aucontract de transpont imernational de
marchandise par ruuty {CMIR)

This carrlage is subject notwithstanding

- any clause to thecoptary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carrags of guods by road
[cMR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalra {nom, adrasse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux

16 Camer [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

I
X
a
E
2
B
9
E L ek, - .
-E. AUBERGENVILLE 78410 FR "y -
]
?-'-;f 3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive camlers (name, address, country)
o g Lleu prévy pour B liviatson ce la marchandise Trarsporteuers successlls (nom, adresse, pays)
59
2k Place f Lieu
12 AUBERGENVILLE
n B
< E| Country/Pays Frankreich Paossible packaging components: cardboard parts PAP 20,
EF Ty T TR FTS oA waooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
uge of receipl of the goods )
e et date da la prise en charge dea machandise Via dol Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Madugno 1. packaging foam 7
Place / Liea
Modugno (BARI)
-] Date / Cate 18 Camder's reseqvations and observations
,’;-". 22.04.2025 Réserves et abservations des transporteurs
E 5 Attached documents
; Documents annexés
8 Warenbegleitschein-Nr.: 317158
% 6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 13, Grossweightkg 12 Volumem’
E Marques et numéray Nombire des volls Mods d'emballaps Auture de la marchandise No. Statistigue Polds brul kg Cabuge m*
F-
5 Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N, Qty Uoivi No.Boxes HU Description TotaliNet Wt.
= 2
58 7339733 704935 320108538R 4 ' PC 4  (Cartone 308400
E i . 2510002409-012 ingolo_Renault 274,400
= . - - .
] = -
£F 7339734 589464 320107914R 1 PC 1 -artone ' 76,500
EZE 251000241 1-002 ingolo_Renault 68,000
~
S 7339735 704950 320109098R 1 PC 1  [Cartone 77,100
3 2510002415-008 ingolo_Renault 68,600
Ref to N9 [Fees label number UN Nurmber Packaging Sroup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homveii  [humdre dopliquatto Numeéro UN Group d'emballage A payer par Cexpediteur Muonnaie Le destinatain:
@ hod e Ten . Freigllt‘lPlix de ranspost
g | » *|Redustion/Réductions
H 13 Sendet’s instruttlors (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instrustion de 'expeditever (formalites douanléres et autres} surcharges/Supplé 5
w Incidental supansesFrals
- , Accessoires
4| Container No: varlous/Dvers
Seal No: Total to pay
= [Tolal i payer
=
% 14 Reimb t/Remb
% 15 Dlsectlons as to freight payment 20 Speclal agreements
g Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franke .
g Not frea / hon Franco E‘ree carrier
] 21 Pilnted on 24 Goods recelved Date
] Etabllea Modugno (BAF“) 22.04.2025 Réception des marchandkes  Date
X 2 PT] onfle 0__
g in nemo o per conta del mitfonta RD 718
-f. ool Ciclamint 4 ; y
E Mﬁuﬂﬁ%ﬂhu sfénder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
% ElptaluvAepdaianosey expaditeuar Slgnature et timbre de trensporteur Slgnature et timbre du destlnatalre
2 45 Information ta determine tha tarifl cemoval with border erossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
T Namber No gxch =xg T humb ch Trchangr
&;MIEL 0 g EDL xcange E“:,:_pa“d UITD &1 i £ ﬂ ich,
You pallet x palle
sh.i?i pallet Fmplm plef
26 Carrders contracior
- Recelv i £l date /sl y
= P e PTTTITS ecelver contirmatlion / date / signature Driver contirmatlon / date’f signature
~ Lar
E Traller
& |Used GenNr D Nalional [[sitateral [Cea DCEMT
<
i
i “ " ~




The [ramed ruficics with boid lines must be completed

by frelght carriers

Thee frarred rubrics with bold ines must be completed

& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m*
Maurques el numéras Nombre des colis Mode d'umballage Nature de ks marchundise N, Statislique Poids brut ks Cabzpe m”
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty Uol No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
I3
£ 7339736 704953 320103463R 1 PC 1 [Gartone 77,100
3 2510002415008 ingolo_Renault 68.600
£
»
1 7339737 704947 320100727R 3 PC 3  [Cartone 231,300
S 2510002422-003 ingolo_Renault 205,800
~
N 7339738 738567 | 320108805R 2 PC 2  [Cartone 154,400
> MO156528-001 ingolo_Renault 137 400
~
Ref to Nr.9 (Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
aomvoit  |Numéro d'optiguatte Numéeo UN Griup d'vraballage A payer par L'expediteur Monnais Le: deslinalaire
" [ X:3:] Fraipht/Prix de transport
] Reduction/Réductions
E 13 Sender’s instructions [Custors and other formalities} SubtotalfSolide
Instruction de I'expeditever (formalites douanleres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
Eﬁ . Accessaires
~| Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Tota! to pay
= [Totala payer
=
2 14 Reimbursement/Remboursement
g
a 15 Directions as to frelght payment 30 Speclal agreements
E Prescription affranchissement Conventions particulléres
£ [Free/Franko .
£ Not free / hon Franco Free carrier 2 N
2 21, Printed on N ; q 24 Goods recelved Date
2 Etablea Modugno (BARI) 22.04.2025 Réception des nmrchandkes  Date
é 22 23 onfle 0
5 in riame o bor ¢onta del mittenta RD 718
g‘:' )
E mfg" .pf Lhee siinder Signalure and stampof the carrier Signature and stamp of the consignes
i Bipau bl eidasated expediteuer Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
5 [TE Tnformation ta-determine the taril "emevl with border cressings
i Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / D Ire des
Type Nuamber No exchange xchange  |Type hvimbet No echange Trchange
Zuru-Zullet Euitrfiallel
ox pillet i Id
[FemplF pallet m_m_hlut
26 Carriers contractor
Recelver conflmation / date / signature Driver contirmation / date / slgnature
27 I, Charmteialic Lowd cavadly i KG
Lar
'g ralier
§ Used Gen Ne [Onativnal mﬂiluluml DEG CJeenr

1 Sender [name, address, counlry)
Expéditeuer (nom, adsesse, paysh

\\
M%Wo%ﬁgﬁa Yé% ﬁfl Ciclamini 4,

{CMRY

This carrlage ks subject notwithstanding
any clause to thecomary, tothe
Convention on the Contacl for the
Inlernational Cartiagn of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpoit est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a 1a convention relative
au contract de transport international de
marchandive par route: [CIVR)

CMR

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier (name, address, eountry}
Transpotteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods [place, country)
Lleu prévu pour la ivratscn de 12 marchandise

Plate / Lisu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

& Place of receipl of 1he goods Magna PT S.p.A
Lieu at date de la prise en charge delamachandise Via dei Clelaminl 470026
Naodugno

Piace / Llew

Modugno (BARI) ...

17 Successive canlers [name, address, countey)
Transporteyers successifs (nom, adresse, pays}

4 e

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag

LDPE 4, envelopa for label LDPE 4. film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Date/Date ™,

22.04.2025 '

5 Attached documents
Documents anngrés

Warenbegleitschein-Nr,: 317158

118 Carrer's resarvatians and observatlons
Réserves el observations des transporteurs




The framed rubrics with bold lines must be completed

by frelght carriers

The framrd rubrics with bold lnes rrust be compheted

21+ 22 bytrelght carrlers

including

To be completed on liw sendes own responsibllity

1-18

ADI 06.07

- A
1 Sender [same, address, couniry) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer [nom, adresse, pays) CMR
‘\ : G = (LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
v F1 B e 2 Thils carriage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
Pd- %-l?-A- éa d 1 C|c|am|n| 4, any clause to thecontary, to the clause contralre, a la convention relative
- 0 gn6 aril Comvention on the Contact for the au contract de transport international de
International Cardage of goods by road miarehandism par route {CMR)
L]
A = | {cMRy
A )
2 Conslgnee [name, address, country) 16 Carrier (name, address, countiy}
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transparteurs (nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive camiers {name, address, country)
Lieu prévu pour la liviaisen de [3 marchandise Trassporielsers successifs [nom, adresse, pays}
Plate f Lieu
AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
— — e wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VCl bag
4 Place of receipl of the goods gna .
Lieu et date delaprise en charge de lamachandise Via del Ciclamini 4 70026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7
Piace f Uew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservatlons and observations
22.04.2025 Réserves et ob Tons des transp
5§ Attached documents
Cocuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317158
. - ot
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volumam!
Matques el numsras Nombre des golis Mode d'emballage hature de bl marchandise Nu. Statistigue Poids brut kg Cabuge m®
fotal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
0 .309,000/1.508,800
e 3] .
— - ™~
K 2
Refto Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pzid by Sender Currency Corsignee
homvoil  |huméra dopliqusito Num#ro UN Griup d'emballage A payer par Lexpediteur Monraie Le destinalsine
ho3 Fretight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructlons (Customs and other formalitles) SubtotalfSelide
tnstructian de I'expediteuer (formalites douankéres et autres} [Suzcharges/Suppléments
Incidenlal expenses/Frais
‘ ACCESSOIRS
Contalner No: Varous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Totul 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections as to trelght paymant 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko . J
ot free £ hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recetved Date
Etabllaa Modugno (BARI) 22.04.2025 Réception des marchandkes  Date
22 13 onfle 20____
in noms & par conlo del midenta RD 718
A mac : ’
%ﬁmﬁ?ﬂh; ficnder Signalure and stump of the carsler Signatuee and stamp of Lhe consignes:
ElgtsueMOas saes expediteuer Slgnature et timbre de trarsporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Informatins to detesmive the tantf emoval with bordes crossiags
F-om To km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
[Type Numbar No gnchange adinge  Mype Ruirbe No exdhange Tathanis
Zuro-ullel Euru-PuRst
S pallet wpolr
e paliat Vmpla prdint
28 Carriers cantracior
Rucelver contimation / date / signature Drhver certirmation / date [ slgnature
27 DI, Characle Blic |I.nunli:a:mu’tvi'l KG == . I
Car ' 3
raller |
Used Gen Nr [CINaticnal [eilatera! [Jea [Jeenr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7339738 DATE: 29.04.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: (0255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 22.04.2025 A:12:21
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 29.04.2025 Az 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320108805R PCE

TRANSPORTEUR | LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 154 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. RD 718

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 736567

Page: 1 /1



